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Adjective Valence Online Database 

Gothic 
Table: 1.1.1 genitive without adposition 

 

adjective form fulls 

role frame A (fulls) - S.gen 

suggested valency fulls daunais 

primary text iþ sa gards fulls warþ daunais þizos salbonais. 

original 

orthography 

 

analyzed text iþ          sa                   gards 
fulls          warþ              daunais 
þizos          salbonais 

gloss and ART     DEM.PRON.NOM.SG.M    house.NOM.SG 
full.NOM.SG    become.PT.3SG     scent.GEN.SG 
ART.GEN.SG     ointment.GEN.SG 

translation “and the house was filled with the odour of the ointment” 

comments ἡ δὲ οἰκία ἐπληρώθη ἐκ τῆς ὀσμῆς τοῦ μύρου - The underlying 

Greek phrase is verbal, not adjectival. 

source John 12:3 


